
 

 

INTENTIONS 
 

SATURDAY, JULY 3 

5:30 PM À Alicia & Frank Wisowaty 

 rq. Suzanne Fiorillo 

 

SUNDAY, JULY 4 

9:30 AM For the faithful in the St. Josephôs Parish 

 Community  

11:00 AM À Jan Wojdyğo 

  

MONDAY, JULY 5 

7:30 AM Personal Intention 

 

TUESDAY, JULY 6 

7:00 PM À Maria & Jan Kuc 

 

WEDNESDAY, JULY 7 

7:30 AM Health and Godôs blessings for Haydie Ramos  

 on her birthday 

 rq. Cheryl Segro 

  

THURSDAY, JULY 8 

7:30 AM Health and Godôs blessings for Mary Sullivan 

 on her birthday 

 rq. Cheryl Segro 

 

FRIDAY, JULY 9 

7:00 PM O nawr·cenie grzesznik·w   

 

SATURDAY, JULY 10 

7:30 AM Personal Intention 

5:30 PM For our love ones in heaven and here  

 on  Earth. 

 Rq. Melanie Comas 

 

SUNDAY, JULY 11 

9:30 AM Godôs blessings for Marta & Sylvain Gaboury 

 on their 16th  wedding anniversary 

11:00 AM  O zdrowie i BoŨe bğogosğawienstwo dla 

 
Sanctuary Lamp Candles 

This week sanctuary lamps  
have been offered in memory of: 

     Dyczewski Family 
Pawel & Ryszard Wlosik 

*****  
Wieczyste Lampki 

 
Wieczyste lampki w tym tygodniu  
zostağy ofiarowane za spok·j dusz:  

Z Rodziny Dyczewski 
Paweğ & Ryszard Wğosik 

PLEASE PRAY FOR:                                             
All of our deceased parishioners and friends. We also ask 
your prayers of comfort for our sick and confined 

parishioners and friends: 
Jean & Frank Bernardo, Philip Burghardt, Rose Pira, Ed 
Koennemenn, Jane & Bill Zehnder, Patrick Patskin, Darlene 
& Jack Wilman, Elizabeth Malangone, ÀTeresa Miras, Eieen 
& Michael Murphy, Kelly Smyth, Marie Demarest, Regina 
Pfaff, Kazimierz Brodka, Ethelda Burton, Kathy Sarao, Gina, 
Michael, Renee Foca, Franciszek Szczecha, ÀDonna DiCarlo, 
Damian Marek, Anna Mattessich, ÀGeorgette Pianteri, Mark 
Metzler, ÀArlene Nowakowski, Ashley & Barbara, ÀBernie 
Zoch, ÀStella Lubie, Ruth Metzler, ÀHelen Sanchez, Cheryll 
Azar, Carol & Jerry Cleary, ÀZofia Sajewicz,ÀEwa Nowak, 
Hascup Family, Stella Kozireski, Fr.Andrzej Gorczyca, Alice 
Azar, Bruce Demarest , Scott De Elia ,ÀJ·zef Patlewicz, 
ÀKarolina Stachniuk, Radoslav Stanko, Richard 

Cerbo,ÀLoretta Conway, Jan Okunowicz, ÀJames Duffy, 
Rose Wilson, Joe ślusarczyk, Robert Bryniak, Craig & 
Darleen Nowakowski, Siostra Stanisğawa, Ken OôReilly 

If you wish to include someone in this list, please call the 
rectory office at (201) 440-3224. 

COLLECTIONS / KOLEKTY  
June 27/Czerwiec 27, 2021 

First collection: $ 1105 

Second collection: $ 617 

Our second collection this week is for: 

Air Conditioning 

 Our second collection next week is for  

Archdiocesan Retired Priests 

Druga kolekta w tym tygodniu przeznaczona na: 

Klimatyzacja 

Druga kolekta w przyszğym tygodniu jest na: 

KsiňŨa Emeryci 

MAY GOD REWARD YOU  

FOR YOUR GENEROSITY 

LECTORS 

Sat. Jul.03-5:30 PM 
Suzanne Fiorillo 
Sun. Jul.04-9:30 AM 
Suzanne Fiorillo 
Sun. Jul.04-11:00 AM 
BoŨena Kotula 
Sat. Jul.03-5:30 PM 
Suzanne Fiorillo 
Sun. Jul.10-9:30 AM 
Suzanne Fiorillo 
Sun. Jul.11-11:00 AM 
Grzegorz Bubienko 
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4 SUN FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  
Ez 2:2-5/2 Cor 12:7-10/Mk 6:1-6a (101) Pss II 
5 Mon Weekday  
Gn 28:10-22a/Mt 9:18-26 (383) 
6 Tue Weekday Saint Maria Goretti 
Gn 32:23-33/Mt 9:32-38 (384) 
7 Wed Weekday  
Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a/Mt 10:1-7 (385) 
8 Thu Weekday  
Gn 44:18-21, 23b-29; 45:1-5/Mt 10:7-15 (386) 
9 Fri Weekday  
Gn 46:1-7, 28-30/Mt 10:16-23 (387) 
10 Sat Weekday  
Gn 49:29-32; 50:15-26a/Mt 10:24-33 (388) 

 Maria urodziğa siň we Wğoszech, w Corinaldo k. Ankony, 16 

paŦdziernika 1890r. Pochodziğa z ubogiej, 

wiejskiej rodziny. Jako szeŜcioletnie dziecko 

otrzymağa sakrament bierzmowania, a 29 maja 

1902r. przystŃpiğa do Pierwszej Komunii Ŝw. 

Kiedy miağa 10 lat, umarğ jej ojciec. Maria po-

cieszağa w·wczas mamň m·wiŃc: Odwagi, 

mamusiu! B·g nas nie opuŜci! Czňsto odma-

wiağa r·Ũaniec modlŃc siň o spok·j duszy ojca, 

pomagağa matce i opiekowağa siň rodzeŒ-

stwem. 

CzňŜĺ domu Gorettich zajmowağa rodzina Serenellich - ojciec z 

synem. Kiedy chğopiec, Aleksander Serenelli, miağ 18 lat, zapğo-

nŃğ ku Marii przewrotnym poŨŃdaniem. ZaczŃğ jŃ coraz czňŜciej 

niepokoiĺ groŨŃc nawet ŜmierciŃ. Dziewczynka zawsze skutecz-

nie uwalniağa siň od napastnika, ratujŃc siň ucieczkŃ. Nie m·wiğa 

jednak o tym nikomu z rodziny, by nie pogğňbiaĺ niechňci Sere-

nellich do Gorettich. 

5 lipca 1902r. obydwie rodziny byğy zajňte zbieraniem bobu. 

Maria zostağa w domu, by opiekowaĺ siň rodzeŒstwem. Na gan-

ku zauwaŨyğ jŃ Aleksander. Pod bğahym  pretekstem udağ siň do 

budynku i siğŃ wciŃgnŃğ dziewczynkň do kuchni. Usiğowağ jŃ 

wykorzystaĺ. Kiedy Maria stawiğa mu intensywny op·r m·wiŃc: 

Nie,  Pan B·g tego nie chce, jak to zrobisz, p·jdziesz do piekğa, 

rozzğoszczony, chwyciğ n·Ũ i zadağ jej krwawe ciosy. Szczeg·ğy 

te podağ p·Ŧniej przed sŃdem. PowracajŃca z pracy rodzina zna-

lazğa Mariň juŨ w stanie agonii. Natychmiast odwieziono jŃ do 

szpitala, gdzie zaopatrzona Ŝwiňtymi sakramentami zmarğa 6 

lipca. Przed ŜmierciŃ przebaczyğa swojemu zab·jcy m·wiŃc: z 

miğoŜci do Jezusa przebaczam mu, chcň, Ũeby poszedğ ze mnŃ do 

nieba. Lekarze stwierdzili, Ũe miağa na ciele 14 ran. 

ZbrodniŃ poruszona byğa cağa okolica. W pogrzebie uczestniczy-

ğo wiele tysiňcy ludzi, setki kapğan·w i biskup. Z balkon·w i z 

okien, na biağŃ trumienkň padağ deszcz r·Ũ i innych kwiat·w. 

Zaczňto jŃ nazywaĺ ŜwiňtŃ AgnieszkŃ XX wieku. 

Dziňki staraniom pasjonist·w, w 1935r. rozpoczŃğ siň proces 

beatyfikacyjny Marii Goretti. 27 kwietnia 1947 roku Pius XII 

zaliczyğ jŃ uroczyŜcie w poczet bğogosğawionych, a 24 czerwca 

1950r. tenŨe papieŨ dokonağ jej kanonizacji. Zar·wno w beatyfi-

kacji, jak i w kanonizacji Marii uczestniczyğa jej matka i rodzina. 

W uroczystoŜciach brağ takŨe udziağ zab·jca - Aleksander Sere-

nelli, kt·ry w czasie 27-letniego pobytu w wiňzieniu przeŨyğ 

gğňbokie nawr·cenie. Nie miağ wŃtpliwoŜci, Ũe wiarň zawdziň-

czağ wstawiennictwu Marii. Po wyjŜciu z wiňzienia przeprosiğ 

matkň Marii, wyznağ swojŃ winň przed cağŃ parafiŃ, a po pew-

nym czasie zostağ tercjarzem franciszkaŒskim. Do koŒca Ũycia 

pracowağ jako ogrodnik u kapucyn·w w Macerata, gdzie zmarğ 

w 1970r. DuchowŃ przemianň zab·jcy opisağ Jean du Parc w 

ksiŃŨce, kt·ra w Polsce zostağa wydana pod tytuğem Niebo nad 

moczarami. 

św. Maria Goretti jest patronkŃ mğodzieŨy, dziewczŃt, dziewic i 

bielanek. Jej relikwie spoczywajŃ w koŜciele Matki BoŨej Ğa-

skawej w Nettuno. 

Saint Maria Goretti  

Born on October 16 1890 in Corinaldo, in the Ancona Province in Italy, her 
farmworker father moved his family to Ferrier di Conca, near Anzio. When he 
died of malaria, Maria's mother had to struggle to feed 
her children. 
Maria's mother, brothers, and sisters worked in the fields 
while she cooked, sewed, kept the house clean, and wa-
tched her youngest sister Teresa. Though the family's 
circumstances were extremely difficult, they were very 
close and loved God. 
On July 5, 1902, Maria was sitting outside the steps of 
her home sewing her 18-year-old brother or neighbor -it 
is unclear which - Alessandro's shirt while he threshed 
beans in the barnyard. As she concentrated on her se-
wing, Alessandro surprised her and grabbed her from her 
steps. When he tried to rape her, Maria cried that it was a 
mortal sin and warned he would go to hell. 
When Alessandro persisted, she fought him and screamed, "No! It is a sin! God 
does not want it!" At her words, Alessandro began to choke her and she said 
she would rather die than submit. Upon hearing her words, Alexander pulled 
out a knife and stabbed her eleven times. When she attempted to reach the door, 
he stabbed her three more times then fled. 
Teresa woke to the sounds of her sister's cries and began to cry. Maria's family 
returned home and found her bleeding on the floor. They quickly took her to the 
nearest hospital in Nettuno, where she underwent surgery without anesthesia. 
Unfortunately, her wounds were beyond the surgeon's ability to help. Halfway 
through the surgery, the man asked her, "Maria, think of me in Paradise." 
As she lay on the table, she looked up at him and said, "Well, who knows 
which of us is going to be there first?" 
She did not realize how terrible her situation was, and the surgeon replied, 
"You, Maria." 
She said, "Then I will think gladly of you." She also mentioned concerns for her 
mother. The next day, Maria forgave Alessandro and said she wanted to see 
him in Heaven with her. She died that day while looking upon an image of the 
Virgin Mary and holding a cross to her chest. 
Shortly after Maria's family discovered her, Alexander was captured and que-
stioned. He admitted Maria was a physical virgin as he was unable to assault 
her and he was sentenced to thirty years. He also admitted he had attempted to 
persuade her to accompany him to bed on several occasions in the past and had 
attempted to rape her before. 
Alessandro remained unrepentant for his actions until he had a dream that he 
was in a garden. Maria was there and gave him lilies, which immediately bur-
ned in his hands. When he woke, he was a changed man. He repented his crime 
and living a reformed life. When he was released 27-years-later, he went di-
rectly to Maria's mother and begged her forgiveness, which she gave, saying, 
"If my daughter can forgive him, who am I to withhold forgiveness?" 
Maria Goretti was beatified by Pope Pius XII in a ceremony at Saint Peter's 
Basilica on April 27, 1947. 
Three years later, on June 24, 1950, Maria was declared a saint and Alessandro 
was present in the St. Peter's crowd to celebrate her canonization. He later beca-
me a laybrother of the Order of Friars Minor Capuchin, where he lived in a 
monastery and worked as its receptionist and gardener until his death. 
Saint Maria is called a martyr because she fought against Alessandro's attempts 
at sexual sin; however, the most important aspects of her story are how she 
forgave her attacker - her concern for her enemy extending even beyond death - 
and the miracle her forgiveness produced in his life. 



 

 

News & Announcements  
 

Informacje i Ogğoszenia 

  

1. ŧyczymy wszystkim udanego i bezpiecznego dnia NiepodlegğoŜci! 

2. Serdecznie zapraszamy na WakacyjnŃ Zabawň RodzinnŃ w 

niedzielň, 11 lipca po Mszy Ŝw. o 11:00 am. PrzygotowaliŜmy 

wiele atrakcji i zabaw dla dzieci. ZaproŜcie swoich przyjaci·ğ i 

znajomych do wsp·lnego spňdzenia czasu i miğej zabawy. 

Cena dla dorosğych to 25$ w tym gorŃcy obiad, kawa i ciasto- dla 

dzieci wstňp darmowy. Bilety moŨna kupiĺ u pani Zuzanny lub 

bezpoŜrednio przed piknikiem. Cağy doch·d uzyskany z zabawy 

przeznaczymy na potrzeby naszej parafii. 

Zapraszamy, bawiŃc siň razem, wspomagamy naszŃ parafie. 

3. Kochani zwracam siň do kaŨdego z osobna z ogromnŃ proŜbŃ.  

11 lipca organizujemy zabawň letniŃ dla naszych dzieci i nie tylko. 

Pragniemy aby byğ to jeden z najpiňkniejszych dni, kt·re 

zapamiňtajŃ na dğugi czas. Ostatni rok pandemii odciŃğ je od 

normalnego bycia z r·wieŜnikami . Potrzebujemy waszego 

wsparcia pieniňŨnego i obecnoŜci na tej zabawie. Niech ten dzieŒ 

bňdzie poczŃtkiem naszego bycia razem jako wsp·lnoty pomimo 

naszych r·Ũnic . 

Ks. J. Twardowski  

Nie bŃdŦ pewny, Ũe masz czas, bo pewnoŜĺ niepewnaé 

Do zobaczenia, Mağgorzata Ziarnik  

  

 

1. We wish everyone a safe and enjoyable 

Independence Day weekend! 

2. You are cordially invited to the Family 

Fun Day, Sunday, July 11 after the 11:00 

am Mass. We have prepared many 

attractions and games for children. Invite 

your family and friends to spend time 

together and have fun. The cost for adults 

is $25, which includes a hot lunch, coffee 

and cake - children are admitted free. All 

proceeds will go to our parish. Please join 

us in supporting our parish by having fun 

together. 

 

 

 

Holy Mass Schedule 
 
Monday, Wednesday, Thursday:  
7:30 AM ( English) 
Tuesday, Novena to St. Joseph:  
7:00 PM (Polish) 
Friday, Divine Mercy Novena:  
7:00 PM ( Polish) 
First Friday:  
7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish) 
Saturday:  
7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English) 
Sunday: 
 9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish) 
Adoration of the Blessed Sacrament:  
Tuesdays from 6:00 PM 
Confessions:  
Before and after Holy Mass 
Sacrament of Baptism:  
Sunday after Holy Mass at 11:00 AM.  
Arrange at parish office. 
Marriage:  
Please contact the Rectory Office 6 months in advance. 
Rectory Office Hours:  
Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM  
to 2:00 PM 
If you or someone in your family is unable to come to 
church and would like to receive the sacraments of 
Penance, Eucharist, and/or Anointing of the Sick, 
please call Fr. Wlodzimierz Las at (201) 440-3224. 

Pastor  
Fr. Wğodzimierz ĞaŜ, SDS 
Weekend Assitant 

Very Rev. Canon Stanley Wağňga 
Parish Secretary 
Mrs. GraŨyna Druciak 

Trustees  
Mr. Wallace P. Nowosielecki 
Mrs. ElŨbieta Kusek 

 

Pastoral Council Chairman 
Mrs. Alicja Kramarz 
Music Director 

Mr. Andrzej Raczkowski 
Parish Finance Council 
Mr. Aleksander Maslach 
CCD Director 

Mrs. Marzanna Kopacz 

460 Hudson Street, Hackensack NJ 07601 
Rectory office: (201) 440-3224, Fax.: (201) 641-8685,  

e-mail: stjoseph10@verizon.net, www.stjosephsnj.org 

ƴ July 4th ƴ Fourteenth Sunday in Ordinary Time 
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Happy Independence  
    Day !!! 

  


